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s gt it prograrie U~ 1420 o

wymiar praktyk zawodowych 960 godzin, 24 punkty ECTS
jezyk wyktadowy jezyk angielski

rok rozpoczecia cyklu ksztatcenia 2024/2025



‘\\\
Y

Iy,

1)\

N

Uniwersytet
SWPS

SPIS TRESCI

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA
1. EFEKTY UCZENIA SIE
2. OPIS PROCESU PROWADZACEGO DO UZYSKANIA EFEKTOW UCZENIA SIE
2.1. WSKAZNIKI
2.1.1. LICZBA GODZIN | WSKAZNIKI ZALEZNE OD FORMY ZAJEC
2.1.2. WSKAZNIKI NIEZALEZNE OD FORMY ZAJEC
3. ZAJECIA
3.1. WYKAZ ZAJEC
3.2. ZAJECIA DO WYBORU
3.3. ZAJECIA SPECJALNOSCIOWE
4. OPIS SPOSOBOW WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE
5. PRAKTYKI ZAWODOWE
6. PROJEKT DYPLOMOWY
7. EGZAMIN DYPLOMOWY

Program studiéw | filologia angielska | studia pierwszego stopnia | profil praktyczny| Krakéw | 2024/2025

O O N N O 0O O O W =

[ S S =)
N N R R



‘\\\Ii///é

-

=

AN

Uniwersytet
SWPS

1. EFEKTY UCZENIA SIE

Absolwent studiéow uzyskuje kwalifikacje petng na poziomie 6 Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Efekty uczenia sie odnoszg sie do nastepujacych dyscyplin:

jezykoznawstwo (dziedzina n. humanistycznych) — dyscyplina wiodaca 52% punktéw ECTS
literaturoznawstwo (dziedzina n. humanistycznych) 24% punktéw ECTS
nauki o kulturze i religii (dziedzina n. humanistycznych) 24% punktéw ECTS
Symbol efektu

Wiedza. Absolwent zna i rozumie

w zaawansowanym stopniu system jezykowy oraz wyjasniajace jego funkcjonowanie teorie
FA1_WO01 i metody badawcze z obszaru jezykoznawstwa angielskiego, jak rowniez wspdtczesne
wyzwania zwigzane z tym obszarem dyscyplinarnym;

W zaawansowanym stopniu najwazniejsze zagadnienia, teorie i metody badawcze z obszaru
FA1_W02 literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii oraz wspotczesne wyzwania tych dyscyplin, w
szczegdblnosci w kontekscie kultur anglojezycznych;

W zaawansowanym stopniu aparat pojeciowy z zakresu jezykoznawstwa, a w szczegdlnosci

FA1_WO03 . . . .
- jego zastosowania w dyskursie anglojezycznym;

W zaawansowanym stopniu aparat pojeciowy z zakresu literaturoznawstwa i nauk
FA1_W04 o kulturze i religii, powigzany z teoriami i zagadnieniami specyficznymi dla dyskursu
anglojezycznego;

praktyczne zastosowania metod i teorii w zakresie dydaktyki jezyka obcego, translacji oraz

FA1_WO05 R S , .
- komunikacji w jezyku angielskim w srodowisku pracy;
FAL WO6 w zaawansowanym stopniu kluczowg terminologie zwigzang z procesami dydaktyki jezyka
- obcego, translacji oraz komunikacji w jezyku angielskim w srodowisku pracy;
FA1 WO7 praktyczne zastosowania metod analizy i interpretacji tekstéw kultury, w tym zwtaszcza
- anglojezycznych tekstéw uzytkowych, literackich i naukowych;
W zaawansowanym stopniu zagadnienia i dylematy oraz najwazniejsze fakty, zwigzane z
FA1_WO08 , . o . L .
- kulturg, spoteczenstwem i mediami w krajach angielskiego obszaru jezykowego;
podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne, etyczne réznych rodzajow aktywnosci
FA1 W09 zawodowe] filologa, w szczegdlnosci w zakresie dydaktyki jezyka obcego, translacji i

komunikacji w jezyku angielskim w srodowisku pracy oraz zasady tworzenia i rozwoju
réznych form przedsiebiorczosci;
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Symbol efektu

FA1_W10

FA1_UO1

FA1_U02

FA1_U03

FA1_UO04

FA1_UO5

FA1_UO6

FA1_UO7

FA1_UO8

FA1_U09

FA1_U10

FA1_U11

FA1_U12

FA1_KO1

najwazniejsze pojecia i zasady z zakresu ochrony wfasnosci intelektualnej i prawa
autorskiego.

Umiejetnosci. Absolwent potrafi

postugiwaé sie jezykiem angielskim na poziomie co najmniej C1 oraz drugim jezykiem
obcym na poziomie co najmniej A2 zgodnie z wymaganiami okreslonymi w Europejskim
Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego;

przygotowywacd i formutowad prace pisemne w jezyku angielskim o wtfasciwej strukturze,
kompozycji i argumentacji;

przygotowywac i przedstawia¢ wystgpienia ustne w jezyku angielskim o réznorodnym,
adekwatnym do sytuacji komunikacyjnej charakterze;

formutowa¢ wnioski i merytorycznie argumentowaé, w tym takze z wykorzystaniem
pogladow innych autoréw, zaréwno biorgc udziat w debacie, jak i piszgc teksty akademickie
badz uzytkowe;

wykorzystywac rézne kanaty i techniki komunikacyjne w celu porozumiewania sie w jezyku
angielskim, postugujac sie dyskursem specjalistycznym;

wyszukiwaé, krytycznie analizowaé, selekcjonowac i syntetyzowac informacje pochodzace
z réznych zrédet;

stosowaé przepisy prawa zwigzanego z dziatalnoscia zawodows filologa, w szczegdlnosci
prawa autorskiego oraz przepisy zwigzane z zarzgdzaniem witasnoscia intelektualng;

analizowac i krytycznie interpretowac teksty jezykowe i zjawiska kulturowe;

dokonaé¢ merytorycznego doboru dobrych praktyk, metod dziatania oraz narzedzi
wykorzystywanych w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z jezykiem i kulturg angielskiego
obszaru jezykowego;

zastosowaé wybrane dobre praktyki, metody dziatania i narzedzia, w tym zaawansowane
techniki informacyjno-komunikacyjne do samodzielnej realizacji zadan irozwigzywania
typowych probleméw w obszarze aktywnosci zawodowej filologa;

planowac i organizowac prace indywidualng oraz w zespole badawczym, zadaniowym lub
projektowym (takze o charakterze interdyscyplinarnym), przyjmujac rézne role, zachowujac
przy tym otwartosc i tolerancje wobec przedstawicieli innych kultur i grup spotecznych;

wcielaé¢ w zycie idee ciggtego doksztatcania sie, planujac swoj rozwdj zawodowy i osobisty
oraz samodzielnie zdobywajagc wiedze i rozwijajgc umiejetnosci profesjonalne
z wykorzystaniem stownikow, leksykondw oraz innych tradycyjnych i multimedialnych
narzedzi i zrédet informacji.

Kompetencje spoteczne. Absolwent jest gotéw do

uznania znaczenia wiedzy naukowej, w szczegdlnosci z obszaréw jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa oraz nauk o kulturze i religii, w rozwigzywaniu problemoéw poznawczych
i praktycznych, aco za tym idzie do krytycznej oceny swojej wiedzy oraz rzetelnego
przekazywania jej innym;
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Symbol efektu

FA1_KO02

FA1_KO3

FA1_KO04

FA1_KO5

FA1_KO6

konsultowania sie z ekspertami oraz odbierania i efektywnego wykorzystania informacji
zwrotnej dotyczgcej posiadanej wiedzy i umiejetnosci w toku dziatalnosci zawodowej oraz
w ramach rozwoju zawodowego i osobistego;

wypetniania zobowigzan spotecznych zwigzanych z wykonywaniem zawodéw, do ktérych
przygotowujg studia filologiczne oraz dziatania na rzecz otoczenia spotecznego, wykazujac
przy tym humanistyczng wrazliwosc¢ i zaangazowanie;

dziatania w sposob Swiadomy i przedsiebiorczy oraz inicjowania dziatan w obszarze
aktywnosci zawodowe;j filologa stuzgcych interesowi publicznemu;

odpowiedzialnego i etycznego petnienia roli zawodowej filologa, i wymagania tego od
innych;

wykazywania sie dbatoscig o dorobek i tradycje zawodu filologa poprzez zachowanie
standardéw jakosciowych.

Symbol efektu kierunkowego tworza:

— literowy skroét oznaczenia kierunku studiéw i podkresinik — oznaczenie kierunku studidw,
— litera W, U lub K — kategoria, odpowiednio: wiedza, umiejetnosci, kompetencje spoteczne,
— numer porzadkowy nadawany w ramach kategorii.
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2. OPIS PROCESU PROWADZACEGO DO UZYSKANIA EFEKTOW UCZENIA SIE

2.1. WSKAZNIKI

2.1.1. LICZBA GODZIN | WSKAZNIKI ZALEZNE STUDIA STUDIA
OD FORMY ZAJEC STACJONARNE NIESTACJONARNE

liczba godzin w programie studiéw -—tacznie

zajecia i praktyki 2380 godzin 1870 godzin
I|c.zba. godzin zaje¢ w programie studiéw - tylko 1420 godzin 910 godzin
zajecia, bez praktyk
6 miesiecy, 6 miesiecy,
wymiar praktyk zawodowych 24 punkty ECTS, 24 punkty ECTS,
960 godzin 960 godzin
liczba godzin zaje¢ z wychowania fizycznego na 60 godzin, .
studiach stacjonarnych 0 punktow ECTS nie dotyczy
liczba punktow ECTS, jakg student uzyskuje
w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim 137 punktéw ECTS nie okredla sie

udziatem nauczycieli akademickich lub innych
0sb6b prowadzacych zajecia

liczba punktéw ECTS uzyskiwana w ramach
ksztatcenia z wykorzystaniem metod i technik 12 punktéw ECTS 12 punktéw ECTS
ksztatcenia na odlegtosé

2.1.2. WSKAZNIKI NIEZALEZNE OD FORMY ZAJEC WSZYSTKIE STUDIA

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach

zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych —

w przypadku kierunkéw studiéw przyporzadkowanych do dyscyplin min. 5 punktéw ECTS
w ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub

nauki spoteczne

taczna . liczba .pl..lnktO)N. ECTS przyporzadkowana zajeciom 99 punktéw ECTS
ksztattujgcym umiejetnosci praktyczne
taczna liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru 60 punktéw ECTS

udziat godzin zaje¢ prowadzonych przez nauczycieli akademickich

zatrudnionych w uczelni jako podstawowym miejscu pracy godzin zajec
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3. ZAJECIA

Na kierunku filologia angielska jezykiem prowadzenia zajeé jest jezyk angielski i w studiach mogg
uczestniczy¢ takze osoby, ktdre nie znajg jezyka polskiego. Wyjatek stanowia zajecia specjalizacji
Translation Track, w ktdrych udziat wymaga znajomosci jezyka polskiego. ze wzgledu na fakt, ze
zajecia prowadzone sg w jezyku angielskim i jezyku polskim.

3.1. WYKAZ ZAJEC

W programie studidw 99 punktéw ECTS przeznaczone jest na ksztattowanie umiejetnosci
praktycznych, zgodnie z praktycznym profilem studidw.

Studenci realizujg zajecia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Punkty ECTS odp.
profilowi studiéw

Nazwa przedmiotu w kolejnosci alfabetycznej Punkty ECTS
Academic Culture

Academic Writing 1

Academic Writing 2

Academic Writing 3

American Civilization

British Civilization
Communication Skills 1
Communication Skills 2
Diploma Project 1

Diploma Project 2

Elective Course 01

Elective Course 02

Elective Course 03

Elective Course 04

History of American Literature
History of Britain

History of British Literature
History of the USA

Humanities at Work 1

w N P W, LwWwwWwWWwWN DO WW DLW W

Humanities at Work 2

Program studiéw | filologia angielska | studia pierwszego stopnia | profil praktyczny| Krakéw | 2024/2025
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Humanities at Work 3
Humanities at Work 4
Introduction to Linguistics
Introduction to Literary Theory
Morphology and Syntax
Phonetics and Phonology
Practical English Examination 1
Practical English Examination 2
Practical Grammar 1

Practical Grammar 2

Practical Grammar 3

Practical Grammar 4
Pronunciation and Voice Emission
Reading and Writing Skills 1
Reading and Writing Skills 2
Second Foreign Language 1
Second Foreign Language 2

Second Foreign Language 3

w W W W w w  ww www

Second Foreign Language 4
Second Language Acquisition
Semantics and Pragmatics

Seminar in American Literature

w W W A W W W W W W w w w w w o o w w w w w N

Seminar in British Literature

N
S
[N
N

Specialization Module

(o]
(o]

Student Internship 1

(o]
(o]

Student Internship 2

(o]
(o]

Student Internship 3
RAZEM (tacznie punktéow ECTS): 180 99

Wychowanie fizyczne

Na studiach stacjonarnych studenci realizujg wychowanie fizyczne w wymiarze tgcznym 60 godzin;
2 przedmioty zaplanowane sg w dwdch kolejnych semestrach — po 30 godzin, po 0 punktow ECTS
(zajeciom z wychowania fizycznego nie przypisuje sie punktéw ECTS).
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3.2. ZAJECIA DO WYBORU

Za zajecia wybieralne uznaje sie zajecia zgodnie z ponizszymi wymiarami.

Nazwa przedmiotu w kolejnosci alfabetycznej Punkty ECTS
Second Foreign Language 1 3
Second Foreign Language 2 3
Second Foreign Language 3 3
Second Foreign Language 4 3
Specialization Module 24
Student Internship 1 8
Student Internship 2 8
Student Internship 3 8
RAZEM (tacznie punktéw ECTS): 60

3.3. ZAJECIA SPECJALNOSCIOWE

Studenci realizujg zajecia specjalnosciowe w kolejnych semestrach, w wymiarze:

taczny wymiar

lizacii
Semestr realizacji punktéw ECTS

semestr 3 6
semestr 4 6
semestr 5 6
semestr 6 6

RAZEM (tacznie punktow ECTS): 24

Specjalnosci na kierunku studidw:
—  Cultural and Literary Studies
— Translation Track
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Studenci realizujg zajecia specjalnosciowe zgodnie z ponizszymi wymiarami:

Specjalnos¢

Cultural and Literary
Studies

Translation Track

Program studiéw | filologia angielska | studia pierwszego stopnia | profil praktyczny| Krakéw | 2024/2025

Nazwa przedmiotu

Introduction to Cultural Studies

Literary Theory and Criticism

Reading and Analyzing Literary Texts

Reading and Analyzing Visual Narratives
Reading Popular Culture

Research Focus in Literary and Cultural Studies
Topics in American Literature

Topics in British Literature

RAZEM:

B.A. Workshop in Business and Legal Translation
B.A. Workshop in Simultaneous Interpreting
B.A. Workshop in Technical Translation

B.A. Workshop in Translating Subtitles

Basics of Notation and Consecutive Interpreting
Introduction to LGP Translation

Introduction to LSP Translation

Practical Polish Stylistics for Translators
Translation and Culture

Translator's Tools

RAZEM:

punkty ECTS

3

24

10
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4. OPIS SPOSOBOW WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Osiggniecie efektow uczenia sie weryfikowane jest w procesie zaliczania poszczegdlnych zaje¢ na
podstawie zadan okreslonych w sylabusach zaje¢. Metody weryfikacji efektdw uczenia sie
przewidujg ocene zdolnosci zastosowania wiedzy i umiejetnosci w projektach praktycznych oraz
ocene kompetencji spotecznych w trakcie procesu pracy projektowej. W szczegblnosci stosowane
sg nastepujgce metody:
— Do oceny wiedzy:

— praca pisemna;

— sprawdzian pisemny, takze w formie testu z wyborem odpowiedzi;

— sprawdzian ustny;

— przygotowanie i przedstawienie prezentacji.
— Do oceny umiejetnosci:

— przygotowanie i przedstawienie prezentacji;

— przygotowanie i przeprowadzenie ¢wiczenia/zadania;

— projekt indywidualny;

— projekt grupowy.
— Do oceny kompetencji spotecznych:

praca w grupie w réznych rolach i komunikacji w grupie;
— omoéwienie projektu i jego jakosci;

rozwigzywanie problemow;
— dyskusje.

5. PRAKTYKI ZAWODOWE

Studenci realizujg praktyki w wymiarze 6 miesiecy, tacznie 24 punktéw ECTS i 960 godzin praktyk.

Praktyki mogg by¢ realizowane w czesciach. Praktyki zawodowe majg na celu uzyskanie przez
studenta umiejetnosci i kompetencji zgodnych z efektami uczenia przypisanymi do praktyk poprzez
wykonywanie w realnych warunkach pracy zwigzanej z tymi efektami. Praktyki odbywaja sie pod
opieka osoby zajmujgcej sie wykonywaniem tej pracy. Miejsca praktyk sg dobierane przez uczelnie,
mozliwe jest takze — na wniosek studenta — odbywanie praktyki indywidualnej w miejscu wybranym
przez studenta, po uprzednim uzyskaniu zgody uczelni. Zgodnos$¢ charakteru wykonywanej tam
pracy z zatozonymi dla praktyk efektami uczenia sie jest sprawdzana przed ich realizacjg,
a osiggniecie zatwierdzonych w ten sposéb efektéw jest warunkiem uzyskania zaliczenia
przedmiotu.
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6. PROJEKT DYPLOMOWY

Student przygotowuje projekt dyplomowy stanowigcy przyktad praktycznego (prowadzacego do
wymiernego efektu) wykorzystania wiedzy, umiejetnosci i kompetencji nabytych w toku studiéw.
Projekt dyplomowy moze mie¢ forme: artykutu, prébki przektadu lub analizy poréwnawczej
przektadéw, zasobu terminologicznego, raportu, oryginalnego zastosowania narzedzia
metodologicznego, autorskiego materiatu dydaktycznego lub inng forme dopuszczong przez
opiekuna projektu. Projekt dyplomowy podlega ocenie opiekuna projektu oraz recenzenta.
Elementem projektu dyplomowego jest autoewaluacja przygotowana w formie pisemnej w jezyku
angielskim i wsparta literaturg przedmiotu, zawierajgca merytoryczny opis przeprowadzonego
procesu (cel, zastosowane metody, wnioski koncowe) oraz krytyczny komentarz do projektu.
Autoewaluacja jest prezentowana przez studenta i oceniana podczas egzaminu dyplomowego.
Proces przygotowania projektu dyplomowego trwa 2 semestry.

7. EGZAMIN DYPLOMOWY

Warunkiem ukonczenia studidow jest ztozenie egzaminu dyplomowego. Egzamin dyplomowy ma
forme egzaminu ustnego, podczas ktdrego student poza udzieleniem odpowiedzi na pytanie
z wybranego obszaru tematycznego prezentuje ustnie autoewaluacje projektu dyplomowego,
a nastepnie odpowiada na pytania komisji dotyczgce projektu.
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